ben a kiralycsinal6 pénzemberek és
politikusok szembesiilnek azzal,
hogy az uralkodé visszahozatala nem
feltétleniil az & érdekeiket szolgalja,
mintha egy maésik el6adas része vol-
na. Strd, erGs atmoszféra, leplezet-
len irénia, a reélszituacidékbdl ki-ki-
kacsint6 szinészi alakitisok jellemzik
az epizddot — hogy aztin a nagyte-
rembe visszatérve ugyanaz a vérsze-
gény jaték folytatédjék, mint amely
az intermezzo elGtt abbamaradt.

Mark6 Rébert

HOWARD BARKER:
VICTORY (GYOZELEM)
(Barka Szinhaz)

Forditotta: Upor Laszl6. Diszlet: Csanddi judit. Jelmez: Linyi Fruzsina.
Asszisztens: Hajos Eszter. Rendez6: Tim Carroll.

Szerepl6k: Spolarics Andrea, Mucsi Zoltin, Seress Zoltdn, Pasztor Tibor,
Parti Néra, Kardos Rébert, Telekes Péter, Réti Adrienn, Dévai Balazs,
Kalid Artar, Gados Béla, Varga Aniko, Té6th Janos, Szabo Viktor Jozsef,
Miiller Zs6fi, Bazsé Adrienn, Barta Eva.

Szinhaz, es szinesz benne

WILLIAM SHAKESPEARE: AHOGY TETSZIK;
A MAKRANCOS HOLGY, AVAGY A HARPIA MEGZABOLAZASA

ar a debreceni Csokonai Szinhaz két Shakespeare-
B premierjét, az Ahogy tetsziket és A makrancos holgy,

avagy a hdrpia megzaboldzdsdt megszamlalhatatla-
nul sok kapocs fiizi 6ssze, a legfontosabb ezek kéziil az
esszencialis szinhdzisag: a két elSadist egymas utin
nézve a szinhaz (a benne és altala valo alkotas, a benne
és ltala valo létezés) lényegérdl juthat informacidéhoz a
figyel6 néz6 — noha masképpen ér célt Vidnyanszky
Attila és masképpen Szergej Maszlobojscsikov ren-
dezése.

A Vidnyanszky dirigalta Ahogy tetszik, melynek 2009.
novemberi, debreceni premierjénél j6 féloraval terebé-
lyesebb (munka)bemutatéjat a nyari, gyulai Shakes-
peare Fesztivilon lathatta a kozonség, hol vékonyabb,
hol vaskosabb humort, de mindvégig stilusban tartott,
izléses kavalkad. A tobbszali shakespeare-i cselekmény
némileg egyszeridsodik — a szinlap sem a fordité nevét
nem tiinteti fel (Szab6 Lérinc magyaritasat hasznaljak),
sem dramaturgot nem jegyez -, Vidnyanszkyt lathaté-
an nem a szerelmi-hatalmi természetd bonyodalmak
elmesélése érdekli, hanem valamiféle kiszakadis-,
onmegvalésitas-torténet prezentildsa. Rosalinda és
Orlando, Célia és Oliver szerelme, a két marakodé her-
ceg megbékélése tirtigy csupan, hogy a rendezd egy
idedlis létezésrdl beszéljen, amelyben éppenséggel sze-
relem is van, megbékélés is van, de leginkidbb mégis
egyfajta vilagtol elvonult, jatékos — am a darab és az el§-
adis mélyrétegeire is gondot fordit6é — kozosségi 1étet
jelent. S6t: tarsulati létet, merthogy a debreceni Ahogy
tetszik eszményi univerzuma maga a szinhaz.
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Az el8adis fent leirt ,szinhazisigaért” elsGsorban az
szavatol, hogy Vidnyanszky komolyan veszi a Shakes-
peare-drama cimét: As You Like It — ahogy nektek tet-
szik. A torténet szimplifikdlasa mellett idegen, retros-
pektiv és kortars részletek is beépiilnek a produkcié
szovegtestébe, Adytdl kezdve a Romeo és Jilidn, a
Hamleten és A szarvassd vdltozott fiin at, ilyen-olyan
slagerszovegeken, Brody-Milne-Karinthy Micimacké-
jan és ki tudja, még mi mindenen keresztiil egészen a
Csillag sziiletik cimi tehetségkutat6 tévémtsor megidé-
zéséig. A rendkiviil heterogén és egyre gyakrabban za-
porozd intertextusok tiikr6t tartanak a kornak, amely-
ben éliink, s mivel szubkulturalis tekintetben igen szé-
les sivon mozognak, gyakorlatilag minden néz§
szamara intellektudlisan hozzaférhetévé teszik az els-
adast. Az Alekszandr Belozub tervezte, szandékoltan
muvi hatasi, ki-be fordithat6, valtozékony tér, mely fi-
noman a londoni Globe Szinhazra emlékeztet; a diszlet
hasznalata (példaul a kis kérdobogé forgbszinpadszeri
alkalmazasa); a tigabb értelemben vett szévegelemzés
(a szamizott herceg ,rendezbi” szerepe az ardennes-i
erdében); hogy a szerepldk szinte mindvégig — olykor
kellékesként-6ltoztetSként — szinen vannak, ugyancsak
aldhlizza az el6adis szinhazi (6n)referencialitisat.
A jatszok pedig — egykori és mai beregszaszi, valamint
debreceni szinészek — hangsulyozottan tarsulatként
miikédnek egyiitt a rendezé keze alatt. Elen jar a
Shakespeare-nél is teatrumi-teatralis szérakoztato, a bo-
héc: Probaks. A nagyszerd Ricz Jézsef, aki ezittal
egyetlen szerepen beliil is t6bb remek epizddalakitissal

www.szinhaz.net



véteti észre magat, az el6adas elsé el6tti percétdl kezd-
ve kokettal a kozonséggel: ellenallhatatlan komédiazas-
sal lendiiletbe hozza, majd 6rokmozgé moka- és jaték-
mesterként lendiiletben is tartja az estét.

Szergej Maszlobojscsikov Makrancosa a relative sok-
szor és sokat jatszott Shakespeare-darab 1j, altalam
mindeddig felfedezetlen értelmezési tartomanyait is
megnyitd, ambiciézus, de kiovetkezetesen végigvezetni
nem tudott kisérlet. Mégis (vagy éppen ezért) érdekes
és értékes munka. Ugyancsak a szinhazrél beszél, am
itt a szinhdz nem (a) tirgy, hanem (a) premissza: az
el6adas nemcsak felmutatja, de hangstilyozza is a darab
gyakran elhagyott vagy sulytalannd toporitett eld-,
koz- és utdjatékat (dramaturg: Kozma Andras), vagyis
a ,szinhdz a szinhazban” alapszituicidja tételezédik a
debreceni nagyszinpadon. Ez még talain nem is volna
kiilongsen érdekes, am Maszlobojscsikov értelmezése a
keretet is keretbe foglalja, vagyis: a) a szinészek el-
jatsszak, ahogy b) a keretjaték szerepl6i eljatsszak, hogy
c1) Petruchio és tirsai eljatsszak Petruchio és a mak-
rancos Kata szerelmi afférjat, mikozben c2) csaknem
azonos értékii cselekményszalként Biancanak és kéréi-
nek a keretjatékhoz igazitott sz6vevénye is gabalyodik.

A szinhazisag legkiilsé korét a diszlettervezé-rendezd
Maszlobojscsikov rajzolja fel. Csupa fa diszletének,
mely lejtés szinpaddeszkabdl sziikség esetén karammal
koriilvett kiizd6térré nyilik, tetejére krétaval irtdk oda:
The Taming of the Shrew, vagyis: A hdrpia megzaboldzd-
sa, mikézben a szemet gyonyorkodtets felvondsnyité és
-zaré képek is — a félhomalyos szinpad legmagasabb
pontjan, hattal 4ll6 emberalako(ka)t valaki v6d6rbél viz-
zel locsolja, mintha viharban hanykolédnanak — a szin-
hazi illaziét leplezik le. A kozbiilsg kér — a pro- és epi-
légusra, valamint t6bb apré interlidiumra tagol6dé ke-
retjaték — az, ahol a torté-
net és a darabértelmezés
megbicsaklik, kissé zava-
rossa valik. Ennek oka az
a viszonylagos egyforma-
sdg, ami a tobb szerepet
jatszo szinészeket jellem-
zi: sem Balla Ildiké bar-
nan barna jelmezei nem
segitik a figurak és a tor-
ténetrétegek elvalaszta-
sat, sem markans jaték-
megoldisok nem kiilloni-
tik el a karaktereket. Joval
hangsulyosabb és sike-
rultebb viszont az eld-
adas harmadik, legbelsé
kore, mely a né és a férfi
kozotti kapcsolatot, vagyis
A makrancos holgy hagyo-
minyosan legtobbet fir-
tatott kérdéskorét bon-
colja. Maszlobojscsikov
férfikozponta vilagot raj-
zol fel, amelyben az ,ide-
ilis n6” kozmegegyezés
szerint az uranak min-
den parancsat ugrasra ké-
szen lesé szolga, s min-
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Gal Natalia (Juci) és Racz Jozsef (Probakd) az Ahogy tetszikben

den, ami ettd] az idedltdl eltér, megzabolizni valé6 mak-
rancossagnak mingsiil. Kata pedig porszem a jol miiks-
dg férfigépezetben, s ezt az el6adas a vizualitas szintjén
és a szereposztasban egyarant érzékelteti: egyediil a
cimszerepet jatsz6 Sztics Nelli kapott hofehér, néi ido-
mait kiemel6 ruhat, s rajta kiviil minden (férfi és néi)
szerepet férfi szinész alakit.

Mercs Janos, Racz Jozsef, Trill Zsolt (Petruchio), [dmbor Jézsef,
Sz(cs Nelli (Katalin) és Kristan Attila A makrancos hdlgyben
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A makrancos holgy pélfordulasanak mo-
tivicidja roppantul egyszeri: a szerelem.
Maszlobojscsikov szokatlanul kordn, az
el6adis els6 részében, a darab masodik fel-
vonasaban, Kata és Petruchio szdcsatija-
ban nyilvinvaléan elgjelzi, hogy a két fiatal
kozott szerelem szovédik. Ettl kezdve
Petruchio karaktere Gj szinnel gazdagodik:
nem elsGsorban Kata szerelméért kiizd (hi-
szen azt mdr elnyerte), hanem a harpia
megzabolazasaért, s a harpiat megzabolaz-
nia is azért kell csupdn, hogy 6 maga a fér-
fitirsak szemében idedlis férjnek tinjon.
Trill Zsolt jatékaban plasztikusan tarul fel
a szerelem hatalmatdl megittasult, kifelé
azonban meégiscsak reprezentilni 6hajto
karakter, mikozben Szlics Nelli Katija a
megtestesiilt néi okossigot mutatja meg:
bar atlatja a helyzetet, belemegy a hatalom-
manias férfiak jatékaba, kezes Katalinni
szelidiil — aztan ha Petruchiéval k6z6s ott-
honukba beleshetnénk, sanszos: mégsem
a férfi viselné a nadragot.

Radai Andrea

WILLIAM SHAKESPEARE: AHOGY TETSZIK
(Gyulai Vérszinhaz - Karpataljai Megyei Dramai
Magyar Szinhaz - Csokonai Szinhaz, Debrecen)

Diszlet-jelmez: Alekszandr Belozub. Rendezé: Vidnyanszky Attila.
Szerepl6k: Ivaskovics Viktor, Kacsur Andras, Szabé Imre, Vass
Magdolna, Orosz Ibolya, Szabé Imre, S6tér Istvan, Ferenczi
Attila, Ricz Jozsef, Béres Ildik6, Domareckaja Jalia, Krémer San-
dor, ifj. Vidnyinszky Attila, Tarpai Viktéria, Kacsur Andrea,
Orosz Melinda, Gal Natilia.

WILLIAM SHAKESPEARE: A MAKRANCOS HOLGY, AVAGY
A HARPIA MEGZABOLAZASA (Csokonai Szinhéz, Debrecen)

Forditotta: Nadasdy Adim. Jelmez: Balla Ildiké. Dramaturg: Koz-
ma Andras. Diszlet-rendezé: Szergej Maszlobojscsikov.
SzereplSk: Kéti Arpad, Trill Zsolt, Szfics Nelli, Ricz ]6zsef,
Ivaskovics Viktor, Varga Jozsef, Garay Nagy Tamds, Mercs Janos,
Kristan Attila, Bakota Arpad, Jambor J6zsef.

Nem vetkoztet

TASNADI ISTVAN: KUPIDO

domanyos” kivancsisagat a szinhazi
el6adas kulturalt korillményei kozott
kielégitve olyan panorimaképet kap a
szvingerklubokrol, hogy eldontheti viszo-
nyulasit a tabukat ledonté, (nemcsak) XXI.
szazadi jelenséghez, csalédni fog az
ALKA.T., az Orkény Istvdn Szinhaz, a
Nézémiivészeti Kft. és az Orlai Produkcids
Iroda koézos produkcidjdban. A teljes kord,
hiteles tdjékoztatds persze nem feltétleniil
dolguk a szvingerklubokrdl sz6l6 dramak-
nak, 4m a darab ir6ja és rendezdje, Tasnadi
Istvdn szdmira — aki nem elGszor keresi a
szinhdz helyét a szinhazon kiviil, helyspe-
cifikus el6adisokban — a kétségteleniil ér-
dekes és kozonségesalogatod helyszin csak
apropé egy, a hizassag valsagarol sz616, csi-
petnyi tirsadalomkritikdval fiiszerezett,
koénnyed kamaravigjatékhoz.
Az alkotok szerint a szvingelés olyannyi-
ra felfedezetlen teriilet a magyar szinhdzba
jard kozénség szamara, hogy a szinlap rog-

A ki a Kupidotol azt reméli, hogy ,tu-
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ton egy tisztdz6, szotari magyarazatnak is beill§ definiciéval kezdé-
dik: ,A szvingelés felnStt emberek dltal végzett, k6zos megegyezé-
sen alapuld csoportos szex, amelyet a résztvevgk életformaszertien
muvelnek.” Ebbe a vilagba, a Kupidé Intim Barba cséppen az alné-
ven szerepl6 Cate és Falk. Cate ellaposodott hazassaganak Gjjaélesz-
tését varja az estétdl, mig Falk ugy teljesiti felesége szeszélyes ki-
vansagat, mintha pérazon ringatnik. Van is kedve a ,konformiz-
mus szacharinos izei utdn a tiltott gyiimélcsok érzéki édességét”
élvezni, hiszen aznap rugtik ki munkahelyérdl, amit Cate még nem
is tud. Raadasul Falk fénékei, Oberon és az Elnok, valamint felesé-
geik, Merteuil marking és Meryll is felbukkannak. Innentél kezdve
aztan elszabadul a mindenki mindenkivel, ami, ha jobban meggon-
doljuk, csak a szandék szemérmes takargatisinak hidnyaban kiilén-
bézik a jol megirt vigjatékok koreografiajatol.

Az el6adas helyszine t6bb szempontbdl is problematikus. Nyilvin
megfordult az alkotok fejében, csak éppen kivitelezhetetlennek
bizonyult, hogy igazi szvingerklubban jatszédjon az el8adis, és talan
jobb hijan adjak el6 az Iparmiivészeti Mizeum disztermében. De mig
Tasnadi el6z6 darabjanak és rendezésének, a Fédra fitnessnek szer-
ves része volt a helyszin, addig a boltives terem nem sokat tesz hoz-
za a Kupiddhoz. Persze pikans otlet a két hely, a kuplerdj és a mazeum
szellemének iitkoztetése (latvany: Sz6llGsi Géza), de ez a kis izgalom
hamar elmdlik, hiszen a Kupidéra jegyet valt6 kozénség immunis
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